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1. DISPOZITAT THEMELORE
Neni 1

Me kété Rregullore pércaktohen rregullat pér organizata, zbatimi dhe organizimi i té
gjitha garave né kuadér té Federatés sé Basketollit t&¢ Kosovés (né tekstin e
métutjeshém: FBK).

Neni 2

Kjo Rregullore i pércakton rregullat themelore pér té gjitha garat dhe paraget bazén
pér zgjedhjen e té gjitha ¢éshtjeve né lidhje me gara.

Garat e basketbollit organizohen pér:

2.1. Sportistét/et, té cilét aktivitetin e tyre si basketbollisté/e e realizojné né ményré
amatore;

2.2. Sportistét/et, t& cilét aktivitetin e tyre si basketbollist/e e realizojné né ményré
profesionale.

Neni 3

Té drejtat, obligimet dhe pérgjegjésité e té gjithé pjesémarrésve né gara,
marrédhéniet e tyre reciproke, té drejtat dhe obligimet e personave zyrtaré né gara,
vecorité né disa gara, si dhe c¢éshtjet tjera té cilat kané t& béjné me gara,
pércaktohen me rregullore té posagme: Propozicione t&€ Garave e cila duhet té jeté
né harmoni me dispozitat e késaj Rregulloreje.

Nga edicioni 2018-2019, e drejta e garimit té cilitdo anétar t& FBK-sé né garat e
organizuara nga FBK-ja do t'i mohohet nése klubi ka ¢farédo borxhi té dokumentuar
ndaj FIBA-s, FIBA Evropés, apo ndonjé entiteti tjetér pérgjegjés pér organizimin e
garave ndérkombetare té basketbollit t& njohur nga FIBA.

Asnjé anétar i FBK-sé nuk do t€ mund t& marré pjesé né garat e organizuara nga
FBK né rast se FBK éshté ngarkuar me ¢farédo dénimi, gjobé, pagesé, faturé apo
ngarkesé tjetér si rrjedhojé e veprimit apo mosveprimit t& klubit né fjalé kundrejt
obligimeve té veta ndaj FIBA-s, FIBA Evropés, apo cilitdo entiteti tjetér pérgjegjés
pér oganizimin e garave ndérkombétare té njohura nga FIBA. E drejta pér t&¢ marre
pjesé né gara mund té rifitohet pas kompensimit nga klubi té té gjitha pagesave dhe
shpenzimeve té tjera administrative, té cilat i jané ngarkuar FBK-sé si rrjedhojé e
veprimit apo mosveprimit té klubit sipas kétij Neni.

Né raste té shfagjes sé fugisé madhore, pérfshiré mes tjerash fatkeqésité natyrore,
epidemité dhe pandemité, gjendjen e jashtézakonshme té shprehur apo té
nénkuptuar, si dhe cfarédo situate t&€ ngjashme qgé rezulton me nevojén pér té
ndérpreré garat, Bordi i FBK-s& mund té& bé&jé ndryshimin emergjent té
Propozicioneve té Garave dhe sistemit t& garave, duke interpretuar situatén e krijuar
dhe vendosur né baza meritore pér pezullimin, ndérprerjen e ploté, ndérprerjen e
pjesérishme, riprogramimin e garave, anulimin e térésishém té stinorit, apo
ripércaktimin e kalendarit t€ garave apo termineve té& zhvillimit t& ndeshjeve,



pérfshiré edhe marrjen e vendimit pér shpalljen e renditjes pérfundimtare pér secilin
nivel t&€ garave dhe ngritjen apo rénien nga niveli i garave.

Neni 4

Udhéhegja e té gjitha garave né territorin € Republikés sé Kosovés éshté né
autorizim té Bordit t& FBK-sé.

Pér udhéhegjen e drejtpérdrejt t€ garave Bordi i FBK-s& eméron Komesarin e
Garave, i cili udhéheg me té gjitha garat e senioréve dhe senioreve, si dhe té
kategorive té reja.

Neni 5

Té gjitha garat zhvillohen né harmoni me dispozitat e Rregullave zyrtare té
Basketbollit t& nxjerrura nga Federata Ndérkombétare e Basketbollit — FIBA,
interpretimin e té cilave e jep FIBA Instruktori Nacional i FBK-sé né Republikén e
Kosovés.

Neni 6

Komesari i Garave i pérgatit Propozicionet e Garave né bazé té dispozitave té késaj
Rregulloreje, pér té gjitha garat e kategorive pér senior, seniore dhe té kategorive té
reja.

Propozicionet e Garave i miraton Bordi i FBK-sé.

Neni 7

Klubet jané té obliguara qé té kryejné kontrollin dhe mbrojtjen shéndetsore té
lojtaréve dhe trajneréve.

Neni 8
Klubi, lojtari (lojtarét) i té cilit merr pjesé (marrin pjesé) né pérbérje té cilésdo
pérzgjedhje, ka té drejté té shtyjé ndeshjen kampionale apo té Kupés.

2. SISTEMI DHE KALENDARI | GARAVE
Neni 9

Sistemin e garave né té gjitha nivelet e Republikés s& Kosovés dhe numrin e
ekipeve pjesémarrése pér ¢cdo nivel ve¢ e veg e pércakton Bordi i FBK-s&, né
propozim té Késhillit Profesional dhe Komesarit t&€ Garave.

Vendimi mbi sistemin e garave duhet t&€ merret para fillimit t€ sezonit (edicionit)
garues.

Sistemi i garave éshté pjesé pérbérese e Propozicioneve té Garave.

Konkurrenca e meshkujve (Seniorét)

Superliga



Né edicionin garues 2020/21 Superliga pérbéhet prej teté ekipeve: Bashkimi, Sigal
Prishtina, Peja, Trepga, Rahoveci, Golden Eagle Ylli, Ponte Prizreni dhe Véllaznimi.

Para fillimit té edicionit 2020/21 do té zhvillohen ndeshjet e Superkupés sé Kosovés
ndérmjet 8 ekipeve pjesémarrése té€ Superligés dhe finalja né konkurrencén e
femrave.

Superliga do té zhvillohet me sistem té dyfishté té garave (vajtje-ardhje) né pjesén
vieshtore dhe sistem té dyfishté (vajtje-ardhje) né pjesén pranverore. Pas
pérfundimit té edicionit t& rregullt (28 xhiro) gjashté ekipet e para plasohen né play-
off.

Né raundin e paré ekipet do té€ ndeshen 3-6 dhe 4-5 deri né dy fitore, kurse ekipet e
renditura né pozitat 1 dhe 2 né raundin e paré do té pushojné dhe né gjysméfinale
do té takohen me ekipet nga renditja 3/4/5/6. Ndeshjet e play off-it do té zhvillohen té
dielén, t& martén dhe té premten né vazhdimési pa ndérprerje nése nuk vjen deri te
zhvillimi i ndeshjes sé fundit Konform PG.

Skuadra e cila renditet si e shtata né tabelé do té luajé ne play-out me finalistin e
Ligés sé Paré né dy ndeshje dhe anétar i ri i Superligés sé Kosovés do té shpallet
ekipi, i cili nga dy ndeshjet ka rezultatin mé té€ miré né koshdallim. Nikogire e
ndeshjes sé dyté do té jeté skuadra, e cila éshté e renditura si e parafundit né
Superligé. Né kété propozim ndeshjet né play-out mund té ndodhé té perfundojné
me rezultat té€ barabarté dhe t€ mos keté vazhdim té ndeshjes. Vazhdime do té keté
vetém né rast se né ndeshjen e dyté, fundi i ndeshjes &shté me té njéjtin
koshdallim, singa ndeshja e paré. Ekipi i fundit pas sezonit té rregullt bie né

Ligén e Paré té Kosovés.

Gjysmeéfinalet e play-offit zhvillohen sipas formulés 1 vs 4-5 , 2 vs 3-6. Plasmanin né
finale e siguron ekipi g€ i pari arrin 3 fitore. Gjysméfinalet zhvillohen sipas formatit 2-
2-1 dhe epérsiné e terrenit vendés e ka ekipi mé larté i plasuar né edicionin e
rregulit.

Né finale té play-offit takohen ekipet fituese té gjysméfinaleve. Kampion i Superligés
shpallet ekipi qé i pari arrin tri fitore. Finalja e play-offit zhvillohet sipas formatit vajtje-
ardhje. Pérparésiné e terrenit vendés e ka ekipi qé ka gené mé miré i renditur né
edicionin e rregullt dhe luan si vendés né ndeshjet 1 dhe 3 dhe ndeshjen eventuale
5. Ndeshjet e play off-it do té zhvillohen té dielén, t& martén dhe té premten né
vazhdimési pa ndérprerje nése nuk vjen deri te zhvillimi i ndeshjes sé fundit Konform
PG.

Liga e Paré e Meshkujve

Né edicionin garues 2020/21 Liga e Paré e Meshkujve do té pérbéhet prej 10
ekipeve té renditura mé miré né edicionin garues 2019/2020 e ato jané: RC COLA
DRITA, ISTOGU, FERONIKELI, MARIGONA HILL PRISHTINA, PRISHTINA RE,
LIPJANI, VUSHTRRIA, AS PRISHTINA, NEW BASKET, MEGASPORTS. Cdo ekip
duhet ti keté 6 lojtaré té lindur mé 1999 ose mé té rinj né Listén Paraqitése nése
ka té paragitur 12 lojtaré, 6 lojtaré nése ka té paraqitur 11 lojtaré dhe 6 lojtaré nése
ka té paragitur 10 lojtaré. Né kété rang ekipet do té béjné gara me sistem té dyfishté



(vajtje-ardhje) gjithsej 18 xhiro, kurse pas pérfundimit t& sezonit t& rregullt, katér
ekipet mé sé miri té renditura né tabelé, do té plasohen né play-off.

Né gjysméfinale do té takohen ekipet 1-4 dhe 2-3 deri né dy fitore (maksimum tri
ndeshje).

Kampion i Ligés sé Paré do té shpallet ekipi icili sé pari arrin né dy fitore
(maksimumi tri ndeshje).

Skuadra finaliste e Ligés sé Paré do té luajé né play-out me ekipin e 7 té renditur né
Superligé deri né dy ndeshje dhe anétar i Superligés shpallet ekipi i cili nga dy
ndeshjet ka rezultatin mé té miré né koshdallim. Zhvillimin e ndeshjes sé dyté do ta
bé&jé ekipi i cili €éshté renditur si i parafundit né Superligé.

Ekipi i cili éshté renditur si i parafundit do té luajé né play-out me finalistin e Ligés sé
Dyté, kurse skuadra e cila éshté e renditur si e fundit pas sezonit té rregullt bie né
Ligén e Dyté té Kosovés né basketboll. Zhvillimin e ndeshjes se dyté do ta béjé ekipi
i cili éshté renditur si i parafundit né Ligén e Paré.

Né kété propozim ndeshjet né play-out mund té ndodh té pérfundojné me rezultat té
barabarté dhe té mos keté vazhdim té ndeshjes. Vazhdime do té keté vetém né rast
se né ndeshjen e dyté fundi i ndeshjes é&shté me té njéjtin koshdallim si nga ndeshja

e paré.

Liga e Dyté e Meshkujve

Liga e Dyté e Meshkujve pérbéhet nga ekipet: LLAPI, GJAKOVA, FUSHE
KOSOVA, GJAKOVA E RE, VJOSA, SFERA, UNITED BASKETBALL, DARDANET,
KACANIKU, DUKAGJINI dhe BOREA, pér gara né edicionin 2020/21.

Né kété rang ekipet do té béjné gara me sistem té dyfishté (vajtie-ardhje) gjithsej 22
xhiro, kurse pas pérfundimit t& sezonit té rregullt, katér ekipet mé sé miri té renditura
né tabelé, do té plasohen né play-off.

Né gjysméfinale do té takohen ekipet 1-4 dhe 2-3 deri né dy fitore (maksimum tri
ndeshje).

Kampion i Ligés sé Dyté do té shpallet skuadra, e cila sé pari arrin né dy fitore
(maksimumi tri ndeshje).

Ekipi finalist i Ligés sé Dyté do té luajé né play-out me ekipin e 9 té renditur né Ligén
e Paré deri né dy ndeshje dhe anétar i Ligés sé Paré do té béhet skuadra e cila
nga dy ndeshjet ka rezultatin mé t&€ miré né koshdallim. Zhvillimin e ndeshjes sé dyté
do ta béjé skuadra e cila &shté e renditur si e parafundit né Ligén e Paré.

Né kété propozim ndeshjet né play-out mund té ndodhé té pérfundojné me rezultat
té barabarté dhe t& mos keté vazhdim té ndeshjes. Vazhdime do té keté vetém né
rast se né ndeshjen e dyté fundi i ndeshjes éshté me té njéjtin koshdallim si nga

ndeshja e paré.

Konkurrenca e femrave — Senioret

Superliga e Femrave: E pérbéré nga gjashté ekipe, garat do té zhvillohen sipas
sistemit té Bergerit té dyfishté vajtje-ardhje.

Gjysméfinalet e play-offit zhvillohen sipas formulés 1 vs 4, 2 vs 3. N& finale plasohet
ekipi qé i pari arrin 2 fitore.



Gjysméfinalet zhvillohen sipas formatit vajtje-ardhje. Ekipi mé lart i renditur né
sezonin e rregullt e ka epérsiné e terrenit vendés dhe luan si vendés né ndeshjen 1
dhe ndeshjen eventuale 3.

Né finale té play-offit takohen ekipet fituese té gjysméfinaleve. Kampion i Ligés sé
Femrave shpallet ekipi qé i pari arrin tri fitore. Finalja e play-offit zhvillohet sipas
formatit vajtje-ardhje. Ekipi mé lart i renditur né sezonin e rregullt e ka epérsiné e
terrenit vendés dhe luan si vendés né ndeshjen 1 - 3 dhe ndeshjen eventuale 5.

Liga e Paré e Femrave: E pérbéré nga teté ekipe, garat do té zhvillohen sipas
sistemit té Bergerit t& dyfishté vajtje-ardhje.

Gjysméfinalet e play-offit zhvillohen sipas formulés 1 vs 4, 2 vs 3. Né finale plasohet
ekipi gé i pari arrin 2 fitore.

Gjysméfinalet zhvillohen sipas formatit vajtje-ardhje. Ekipi mé lart i ranguar né
sezonin e rregullt e ka epérsiné e terrenit vendés dhe luan si vendés né ndeshjen 1
dhe ndeshjen eventuale 3.

Né finale té play-offit takohen ekipet fituese té gjysméfinaleve. Kampion i Ligés sé
Femrave shpallet ekipi qé i pari arrin dy fitore. Finalja e play-offit zhvillohet sipas
formatit vajtje-ardhje. Ekipi mé lart i ranguar né sezonin e rregullt e ka epérsiné e
terrenit vendés dhe luan si vendés né ndeshjen 1-3.

Neni 11
Ndeshjet né organizim té FBK-sé zhvillohen:
11.1. Sipas sistemit té dyfishté té pikave

Ndeshjetné liga zhvillohen gé secili ekip njé heré éshté vendas né fushén e vet dhe
njé heré si mysafir né fushén e ekipit kundérshtar, varésisht nga sistemi i garave.
Fusha pér zhvillimin e ndeshjes si vendas mund té jeté edhe né qytetin nga i cili
éshté ekipi kundérshtar, por nuk mund té jeté salla né té cilén i zhvillon ndeshjet si
vendas.

Orari i ndeshjeve pérpilohet né bazé té tabelave té Bergerit, &€ programuara pér
numér té caktuar té pjesémarrésve, né varshméri prej numrit té ekipeve pér ¢do ligé.
Numrat garues t& klubeve fitohen me ané té térhegjes sé shortit para fillimit te
garave apo edhe sipas rendities né sezonin (edicionin) e kaluar.

11.2. Sipas sistemit t& njéfishté té pikave-turneu

Né rast se zhvillohet vetém njé ndeshje, fusha mund té caktohet né bazé té
plasmanit té ekipit apo me ané té térhegjes sé€ shortit.

11.3. Kupa e Kosovés

Ndeshijet e Kupés sé& Kosovés zhvillohen sipas Propozicioneve té Garave pér Kupén

e Kosovés té cilat Aprovohen nga Bordi i FBK-sé para cdo edicioni.

11.4. Play-off i ndeshjeve




Ekipet né mes veti do té zhvillojné numér té nevojshém té ndeshjeve, t& pércaktuar

me sistemin e ndeshjeve para fillimit t& sezonit sipas sistemit mé i miré né dy, né tri

apo pesé ndeshje.

3. ORGANIZIMI | NDESHJEVE

Neni 12
Garat kampionale dhe garat pér Kupé né kategorité e senioréve-eve i zbaton
Komesari i Garave, si organi i autorizuar i garave nga ana e Bordit t& FBK-sé.

Neni 13

Komesari i Garave bén regjistrimin e té gjitha ndeshjeve té zhvilluara, pérvec té atyre
né té cilat éshté parashtruar ankesa.

Ndeshja né té ciléen éshté parashtuar ankesa do té regjistrohet pas vendimit té
marrur sipas ankesés.

Neni 14

Ankesa né ndeshje paralajmérohet me nénshkrimin e kapitenit t& ekipit né protokollin
e ndeshjes.

Plotésimet né ankesé i dorézohen vézhguesit té ndeshjes.

Neni 15

Duke vepruar sipas ankesés, Komesari i Garave ankesén mund ta miratojé apo ta
refuzojé. Nése ankesa miratohet, ndeshja anulohet dhe caktohet termini i ri pér
zhvillimin e ndeshjes.

Nése ankesa refuzohet, Komesari i Garave do ta regjistrojé ndeshjen me rezultatin e
arritur.

Ankesa e cila nuk éshté dorézuar me kohé, refuzohet dhe nuk do té shqyrtohet.

Vendimin pér ankesén e ndeshjes, Komesari duhet ta marré mé sé voni 72 oré pas
pérfundimit t& ndeshjes.

Né ndeshjet e Play-offit, turneté finale apo tempoja e zhvillimit t& ndeshjeve e cila
kérkon reagim té shpejté, Komesari i Garave vendimet duhet t'i sjellé né afat prej 24
oréve pas pérfundimit t&€ ndeshjeve, e me kété duhet té dorézohen té gjitha
dokumentet e nevojshme (ankesa, deklaratat e akteréve, personave zyrtaré etj),
duhet t'i dorézohen Komesarit t& Garave né afatin e cekur.

Neni 16
Njéheré ndeshja e regjistruar apo vendimi i marré nuk mund té anulohet nga ana e
organit t& njéjté.

Neni 17

Né vendimin e Komesarit t& Garave éshté e lejuar ankesa né shkallén e dyté deri né
Komisionin Arbitrar t&€ FBK-s&, e cila dorézohet né afat prej tri (3) ditésh pas marrjes
sé vendimit.

Komisioni Arbitrar vendimin e merr né afat prej 48 oréve. Vendimi i Komisionit
Arbitrar éshté pérfundimtar dhe pa té drejté ankese.



Neni 18

Me Propozicionet e Garave detajisht éshté pércaktuar procedura e deponimit té
ankesés, si dhe afatet e percaktuara né rastin e ankesés.

Sipas Propozicioneve té€ Garave detajisht jané pércaktuar obligimet e organizatorit té
ndeshjes, té cilat nuk mund té jené né kundérshtim me dispozitat e késaj
Rregulloreje.

Neni 19

Pér té gjitha shkeljet e dispozitave t€ késaj Rregulloreje dhe Propozicioneve té
Garave, vendos Komesari i Garave, i cili mund té jap dénime pér té gjitha rastet kur
konstaton shkelje té€ késaj Rregulloreje, Propozicioneve té Garave dhe Rregullores
Disiplinore té FBK-sé.

Neni 20

Ndeshja e cila nuk éshté zhvilluar pér shkage té arsyeshme:

- Ndérprerja e rrymés elektrike,

- Ndérprerja e komunikacionit,

- Fatkegésive nga moti i ligé té vértetuara nga enti shtetéror hidro-meteorologjik;

- Situatat e pércaktuara me ligj pér fatkeqésité natyrore (zjarri, pérmbytjet, rreziku,
etj);

- Epidemia e publikuar nga insistucioni i autorizuar shtetéror;

Nése ndeshja éshté ndérpreré pér shkak té defektit apo mosfunksionimit té
aparaturés teknike né sallé, té cilat nuk mund té ménjanohen apo té rregullohen, apo
jané pasojé e fatkegésive mbinatyrore, ndeshja duhet té zhvillohet brenda 24 oréve.
Ndeshja e ndérpreré do té€ vazhdohet nga momenti i ndérprerjes, nga rezultati i
arritur, koha e mbetur e ndeshjes dhe rosteret e ekipeve té shénuara né protokoll té
ndeshjes sé ndérpreré.

Neni 21
Klubi mund té kérkojé shtyrjen e ndeshjes sé caktuar, nése ka argument té
arsyeshme té mbéshtetura me dokumente mé sé paku 3 dité nga dita e zhvillimit té
ndeshjes.
Né afat té shkurtér (3 dité) éshté e lejuar shtyrja e ndeshjes vetem né kéto raste:
21.1. Faktet e argumentuara pér shtyrje;
21.2. Pélqimi i lejmit né formé té shkruar nga ekipi kundérshtar;
21.3. Lejimi nga ana e Komesarit t& Garave;
21.4. Shtyrja e ndeshjes nuk éshté e lejuar né afat mé shkurtér se tri (3) dité, nga
dita e caktuar e zhvillimit t& ndeshjes, pérveg:

21.4.1. Nése nga institucioni i autorizuar shtetéror €shté publikuar sémundja
nga epidemia.

4, PLASMANI | EKIPEVE



Neni 22

Plasmani i ekipeve né gara pércaktohet né bazé té Rregullave zyrtare té€ lojés,
Propozicioneve té Garave. Né pérputhje me suksesin né garén e caktuar, ekipet
kalojné prej njé rangu né rangun tjetér. Né rast qé klubi i njé rangu té caktuar heq
doré nga garat para fillimit t& kampionatit apo vjen deri te zgjerimi i Ligés pér
ményrén e plotésimit eventual vendos Bordi i FBK-sé né bazé té propozimit té
Késhiliit Profesional.

Me sistemin e garave pércaktohet ményra e pércaktimit t& kampionit, réniet nga ligat
dhe plotésimet e tyre né té gjitha nivelet e garave, si dhe plasmani i ekipeve né garat
ekipore evropiane.

Gjithashtu, me sistemin e garave pércaktohet edhe ményra e fituesit t& Garave te
Kupés sé Republikés sé Kosovés.

Neni 23

Né& varshméri nga suksesi né gara, ekipet kalojné nga niveli mé i larté né nivel mé té
ulét dhe nga niveli mé i ulét né até mé té larté. Skuadra e cila né fund té sezonit
kalon né nivel mé té ulét, né sezonin e ardhshém nuk mund té kthehet, gjegjésisht té
garojé né nivelin e njéjté té garave, pérve¢ nése déshton pjesémarrja e ekipit nga
niveli mé i larté ose pércaktohen kushte pér Wild Card nga Bordi i FBK-sé.

Ekipi i cili éshté pérjashtuar nga garat para fillimit apo gjaté sezonit (edicionit) sé
garave, nuk mund né sezonin (edicionin) e ardhshém té kthehet dhe té garojé né
nivelin e njéjté, pérveg nése pércaktohen kushte pér Wild Card nga Bordi i FBK-sé.

5. ORGANIZATORI | NDESHJES

Neni 24

Organizator i ndeshjes éshté ekipi i cili luan né sallén e vet apo i cili duhet té luajé né
sallén e vet, nése pér shkak té arsyeve té caktuara i éshté caktuar ndonjé salle
tjetér, e cila duhet té jeté e regjistruar pér até nivel té garave.

Organizatori éshté pérgjegjés pér zbatimin e organizimit t& ndeshjes konform késaj
Rregulloreje, Propozicioneve t& Garave, Ligjit mbi tubimet publike dhe Ligjit pér
Huliganizém i cili éshté né proceduré té miratimit.

6. E DREJTA E GARIMIT

Neni 25

Né lojérat zyrtare t& kampionatit dhe té Kupés té drejté paraqitjeje pér ekipin e
caktuar kané té gjithé lojtarét-et té cilét (cilat) posedojné licencén e Iéshuar nga
Komesari i Garave. Parakusht pér léshimin e licences é&shté kontrollimi i kryer
mjekésor.



- Né edicionin garues 2020-2021 ¢do ekip i Superligés duhet té keté né pérbérje mé
sé paku 3 lojtaré té lindur né vitin 2001 ose mé té rinj.
- Né rast té mosrespektimit té nenit 11.5. Klubi:

- Né rastin e paré do té dénohet me para né shumé prej 400,00€.

- Me rastin e pérséritjes do t&€ dénohet me para né shumé prej 600,00€.

- Pér pércjellien dhe kontrollimin e 3 lojtaréve té lindur 2001 ose mé té rinj té cilét
duhet t& jené né listé paraqitése pérgjegjés éshté VEZHGUESI, i cili né rast se nuk
jané paragitur 3 lojtaré éshté i obliguar g& menjéheré té kontaktojé klubin dhe t'i
njoftojé ata pér mosrespektimin e udhézimit t& Propozicioneve té Garave.

- Klubet qé pér gjaté téré edicionit 2020-2021 nuk déshirojné té respektojné kété
udhézim duhet té paguajné shumén prej 2.000.00 né llogari té& FBK-sé pér
zhvillimin e gjeneratave té reja.

- Paraqitja e 3 lojtaréve né Listén Paraqitése té lindur né vitin 2001 e mé té rinj éshté
e OBLIGUAR edhe né ndeshjet e Final 8-Final 4 té Kupés dhe né ndeshjet e
Play-off-it.

- Nga edicioni 2020-2021 té gjitha klubet e Superligés kané té drejtén e regjistrimit
deri té 1 lojtari nga FSHB (Shqipéria), i cili do té keté statusin e lojtarit vendor. Pér
regjistrimin e lojtarit nga FSHB né klubet e Superligés, skuadrat jané té obliguara té
kérkojné nga FBK pajisjen me LOC. Pagesa pér regjistrim té lojtarit nga FSHB éshté
300 euro.

Neni 26

Pér ¢do edicion garues, Bordi i FBK-sé mund té caktojé kufirin e moshés pér té
drejté garimi né ligén e Paré dhe té Dyté té meshkujve.

Neni 27

Né garat né kompetencé té Federatés, mund té marrin pjesé klubet. Né& rangjet
garuese té senioréve njé klub, mund té marré pjesé€ me vetém njé ekip. Né rangjet
garuese té junioréve (U18) kadetéve (U16) dhe pioneréve (U14) klubi mund té marré
pjesé me nga dy skuadra. Klubi mund té barté té drejtén e pjesémarrjes né rangun e
caktuar té garave, né klubin tjetér né pérputhje me rregulloret pérkatése té
Federatés.

Neni 28

Né garat né kompetencé té Federatés, klubet me shkrim, né formularin e caktuar
nga Sekretari i pérgjithshém i Federatés, lajmérohen pér gara né té cilat né bazé té
plasmanit kané realizuar té drejtén e garimit.

Cdo ekip i Superligés pér meshkuj éshté i obliguar g¢ mé ekipet e junioréve,
kadetéve dhe pionieréve t& marré pjesé né garat e Federatés.

Ekipi sé bashku me formularin e paragitjes, duhet ti paraget edhe déshmité pér
plotésimin e kushteve pér pjesémarrje né gara, t&€ pércaktuara me Ligje, akte
nénligjore, Rregulla té FIBA-s, Propozicione té Garave dhe Vendime té€ Bordit.



Nése Ekipi deklaron se nuk do t& marré pjesé né gara ose nuk deklarohet deri né
afatin e caktuar nga Bordi i FBK-sé pér pjesémarrje né gara, Bordi mund t'i caktojé
ekipitt afat plotésues pér paraqitje né gara.

Ekipi i cili térhiget nga garat pas paraqitjes, bie né njé rang mé té ulét se rangu né té
cilin éshté dashur té luajé.

Ekipi me formularin e paraqitjes, duhet ta dorézojé edhe vendimin e Komisarit té
Garave pér Regjistrimin e objektit sportiv né té cilén do t'i zhvillojé ndeshjet.

Ekipi i cili nuk garon njé edicion té garave ose térhiget nga garat gjaté edicionit dhe
nuk paragitet pér edicionin e ri t& garave, fshihet nga regjistri i ekipeve dhe i humb e
drejtat té cilat i takojné ekipeve té regjistruara.

Neni 29
Federata éshté e liruar nga ¢do pérgjegjési pér organizimin e ndeshjeve kampionale.

Neni 30

Me qéllim té ruajties sé integritetit sportiv t& garave té basketbollit, Federata ka té
drejté té intervenojé dhe té marré hapa konkret né ¢do situaté, né té cilén njé person
éshté né pozité qé té ndikojé né udhéhegje, administraté t&¢ mé shumé se njé klubi.

Neni 31

Asnjé ekip i cili merr pjesé né gara nén organizimin e Federatés nuk mundet té jeté
aksionar né klubin tjetér. Asnjé person fizik ose juridik nuk ka té drejté gé né té
njéjtén kohé, né c¢farédo cilésie t&€ marré pjesé né udhéhegjen administrative ose
sportive ekipin tjetér.

Pronari i ekipit privat nuk ka té drejté gé né té njéjtén kohé té jeté aksionar né dy
klube.

Pérjashtim nga paragrafi 2 dhe 3 i kétij neni, béjné rastet kur kemi t& bégjmé me
ekipet e gjinive té ndryshme.

Neni 32
Skuadra e cila do té paraqitet me lojtaré té regjistruar né ményré jo té rregullt apo té
paregjistruar me lojtaré té cilét jané nén masén e suspendimit apo té vuajties sé
dénimit, humb ndeshjen me rezultat zyrtar 2:0 dhe nuk merr piké té paraparé pér
humbje.

Neni 33

Ekipi i cili aktivizon lojtarin e licencuar, i cili njekohésisht luan edhe pér ndonjé
skuadér tjetér jashté Kosovés humb ndeshjen me rezultat zyrtar 0:20 dhe i takon
zero (0) piké.

Neni 34



Ekipi i cili éshté i dénuar me dénim té paraqities né ndeshje, nuk guxon té paragitet
dhe humb ndeshjen me rezultat zyrtar 2:0 dhe nuk merr piké t& paraparé pér
humbije.

Neni 35
Ekipi i cili pa arsye nuk paraqitet né ndeshje, humb ndeshjen me rezultat zyrtar 20:0
dhe nuk merr piké té paraparé pér humbije.

Neni 36

Ekipi gé né njé edicion garues humb dy (2) ndeshje me rezultat zyrtar do té largohet
nga garat e métutjieshme dhe né vitin e ardhshém garues nuk mund té paragitet né
té njéjtén nivel té& garave.

Neni 37
Ekipi qé e braktisé né ményré arbitrare fushén e lojés para pérfundimit t& ndeshjes
dhe nuk kthehet pér vazhdimin e ndeshjes pas kohés sé& Time-out t& mbetur pér até
periudhé apo né ftesé té gjyqgtarit té paré, do té largohet nga garat e métutjeshme
dhe né edicionin e ardhshém garues do té béjé gara né njé shkallé mé té ulét té
garave.

Neni 38
Nése ekipi pa arsye nuk paragqitet pér zhvillimin e ndeshjes sé play-offit apo “‘mé i
miré nga tri-pesé ndeshje”

né ményré arbitrare e braktisé fushén dhe nuk kthehet pér té vazhduar ndeshjen né
ftesé té gjyqtarit t& paré, i humb té gjitha ndeshjet né fazén e garave té play-off-it
dhe né edicionin e ardhshém garues do té béjé gara né njé shkallé mé té ulét té
garave.

Neni 39

Nése ekipi pa arsye nuk paragitet pér zhvillimin e ndeshjes sé play-offit apo e
braktisé ndeshjen “mé i miré nga pesé ndeshje” (ndeshja do té regjistrohet 20:0 né
favor té ekipit kundershtar) do t&€ dénohet me 5.000€, kurse me rastin e pérséritjes
(gjaté njé edicioni) do t& dénohet me 10.000€ dhe i humb té gjitha ndeshjet né fazén
e mbetur té garave té play-off-it dhe né edicionin e ardhshém garues do té béjé gara
né njé shkallé mé té ulét té garave.

Neni 40

Nése skuadra éshté larguar nga gara pér shkak té dy (2) ndeshjeve t& humbura me
rezultat zyrtar (0:20) ose i braktisé garat dhe deri né gastin i ka zhvilluar gjysmén ose
mé tepér sé gjysmén e ndeshjeve rezultatet e arritura jané té vlefshme, ndérsa
ndeshjet vijuese regjistronen me rezultat zyrtar 2:0 né té miré té skuadrave
kundérshtare. Nése skuadra i ka zhvilluar mé pak se gjysmén e ndeshjeve, atéheré
rezultatet e arritura anulohen (fshihen) dhe té gjitha regjistrohen me rezultat zyrtar
2:0 né té miré té skuadrave kundérshtare.



Neni 41
Dispozitat e cekura né nenet 34, 35, 36 dhe 37 do té zbatohen edhe nése ekipi do t'i
braktisé garat e métutjeshme.

Neni 42

Nése vézhguesi dhe gjyqtarét marrin vendim mbi ndérprerien e ndeshjes pasi nuk
eksitojné kushtet mbi vazhdimin e saj pér shkak té tollovisé (tifozéve) té shkaktuara,
atéheré ndeshja regjistrohet me rezultat zyrtar 20:0 né t& miré té skuadrés mike,
ndérsa skuadrés vendase i takon zero (0) piké, me pérjashtim nése né ményré té
pakontestueshme vértetohet se ndérprerja éshté shkaktuar me fajin e skuadrés
mike. Né kété rast skuadra mike e humb ndeshjen me rezultat zyrtar 0:20 dhe i
takon zero (0) piké.

Ndeshja e ndérpreré pér shkak té incidentit &€ shkaktuar nga ana e lojtaréve dhe
pérfagésuesve zyrtaré té ndeshjes, do té regjistrohet me rezultat 2:0 kundér ekipit qé
ka shaktuar ndérprerjen e ndeshjes dhe nuk merr piké té€ paraparé pér humbje.

Neni 43

Nése skuadra gjaté lojés mbetet me mé pak se dy (2) lojtaré né fushé e humb
ndeshjen pér shkak t& mos pérfundimit té lojés.

Nése skuadra, e cila né kété ményré e fiton ndeshjen nuk udhéheq né rezultat,
atéheré ndeshja regjistrohet me rezultat 2:0 né té miré té saj.

Nése skuadra e cila né kété ményré e fiton ndeshjen udhéheq né rezultat, atéheré
rezultati deri né kohén e ndérprerjes mbetet i viefshém.

Skuadra e cila € humb ndeshjen né kété ményré e fiton njé (1) piké né tabelén e
klasifikimit.

Neni 44

Nése Komesari i Garave (organi i cili udhéheq garat), né procedurén e zbatuar, né
ményré té pakontestueshme e vérteton se rezultati i ndeshjes né mes té dy
skuadrave éshté kurdisur, atéheré té dyja skuadrat largohen nga garat dhe bien né
njé nivel mé té ulét té garave.

Neni 45

Ekipet jané té obliguara gé dénimet me té holla (monetare) té publikuara né
informatoré t'i paguajné né llogariné e FBK-sé né afat té caktuar pas publikimit té
dénimeve né infromatorin, gé e boton Komesari i Garave i rangut pérkatés.

Nése obligimet financiare té klubit nuk pérmbushen né afatin e caktuar, klubi
automatikisht do t& suspendohet dhe nuk ka té drejté paragitieje deri né
pérmbushjen e obligimeve finanaciare.

Gjaté kohés sé suspendimit té gjitha ndeshjet do té regjistrohen me rezultat zyrtar
pér skuadrén kundérshtare dhe nuk merr njé (1) piké té paraparé pér humbje.



Né rast se dy ekipe nuk i kané p&rmbushur obligimet financiare dhe té njéjtat duhet
té zhvillojné ndeshjen né mes veti, do t€ suspendohen deri né pérmbushjen e
obligimeve, ndeshja do té regjistrohet me rezultat 2:0 kundér té dy ekipeve dhe nuk
do té marrin njé (1) piké té paraparé pér humbje.

Neni 46

Ekipi e cila nuk do t'i pérmbushé obligimet financiare ndaj FBK-sé té té shqiptuara
nga Komesari i Garave, apo organeve tjera t€ FBK-s&, nuk mund té garojé né
sezonin (edicionin) e ardhshém, gjegjsisht derisa t'i pérmbushé té gjitha obligimet
financiare.

7. PERSONAT ZYRTARE NE NDESHJE
Neni 47. Vézhguesi, Gjyqtarét dhe Gjyqgtarét ndihmés

Personat zyrtaré né ndeshje jané Vézhguesi, Gjyqtarét dhe gjygtarét ndihmés.

Pér ndeshjet kampionale dhe té Kupés, Komesari i Garave bén caktimin e
Vézhguesit t&€ ndeshjes nga lista e aprovuar e vézhgueséve nga ana e Bordit té
FBK-sé né propozim té Komesarit t& Garave.

Vézhguesi i ndeshjes pérfagéson organin i cili udhéheq me gara - Komesarin e
Garave.

Obligim i vézhguesit t& ndeshjes éshté qé té kontrollojé zbatimin e dispozitave té
parapara pér zhvillimin e ndeshjes, kurse né bashképunim me gjygtarét duhet té
sigurojé gé ndeshja té zhvillohet né kushte té rregullta.

Pér ndeshjet kampionale dhe té Kupés, Komesari i Garave bén caktimin e
giygtaréve pér ndeshje, nga lista e gjyqgtaréve e aprovuar nga ana e Bordit t& FBK-
sé, né propozim té Shogatés sé Gjyqgtaréve.

Gjyqgtarét jané té autorizuar pér marrjen e vendimeve lidhur me Rregullat e lojés sé
basketbollit t€ l1éshuar nga FIBA.

Gjyqgtarét ndihmés né ndeshje Kampionale dhe té Kupés i cakton ekipi vendas.
Komesari i Garave mund té caktojé kontrollén e gjykimit t& ndeshjes pér té cilen
mendon se ka nevojé.

Neni 48 Personat zyrtaré té ekipeve

Persona zyrtaré té ekipeve né ndeshje, jané té gjithé ata persona té cilét jané té
licencuar si té tillé, nga organi kompetent i garave. Personi zyrtar (drejtori sportiv i
ekipit), i licencuar nga organi kompetent i garave mund té ulet né bankén pér lojtarét
rezervé, né bazé té dispozitave té propozicioneve té garave. Personi zyrtar i ekipit
vendas éshté i obliguar gé dy (2) oré para fillimit t& ndeshjes té jeté prezenté né
palestrén sportive, né té cilén do té zhvillohet ndeshja.

8. DISPOZITAT PERFUNDIMTARE



Neni 49
Té gjitha géshtjet tjera té cilat nuk jané paraparé me kété rregullore dhe Rregullat
zyrtare té basketbollit, do té pércaktohen me Propozicionet e Garave.

Neni 50
Ndérrimet dhe plotésimet e késaj Rregulloreje miratohen sipas procedurés sé njéjté
té aprovimit té tyre.

Neni 51
Interpretimin e késaj Rregulloreje e jep Bordi i FBK-s&, né ményré direkte apo
népérmjet t& Komisioneve té tij.

Neni 52
Kjo Rregullore hyn né fugi me miratimin e saj nga ana e Bordit t&¢ FBK-sé.

Komesari Garave
Kryetari
Faton Kurshumlija Arben

Fetahu




